(\ 1B01 - 1B02
INSTRUCTIONS FOR USE
A rdes ELECTRIC BARBECUE

Attention : read this booklet carefully it contains
important instructions for a safe installation, use
and maintenance.

Importantinstructions to be keptfor future reference.
This unit can be used by children aged 8 and above and
individuals with reduced physical, sensory or mental
capacity, or lack of experience or knowledge, if they are
provided with adequate supervision or have received
instructions regarding the use of safety equipment and
that they understand the risks related.

Children must not play with the unit. Cleaning and
maintenance shouldnotbe carriedoutby childrenyounger
than 8 years of age. Children must be supervised.
Keep the equipment and its cable out of reach of children
younger than 8 years of age.

Accessible surfaces may reach high temperatures when
the appliance is operating.

The surfaces are subject to heating up during use.

The appliance must never be operated by means of an
external timer or with a separate remote control system.
WARNING: This appliance must not be used with coal
or similar fuel.

Do not pour too much water in the water tank, so that it
does not spill out.

If the power cable gets damaged, it has to be replaced
only at a service centre approved by the manufacturer.
Tocleanthe appliance, please refertothe MAINTENANCE
paragraph.
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Warnings EN

After removing the packaging, check the appliance for any signs of damage. In case of visible
damage, do not use it and contact a qualified technician.

Do not leave parts of the packaging within the reach of children.

This appliance is not a children’s toy: it is an electrical device and must be treated with the necessary
caution.

Before connecting the appliance, make sure that the power supply voltage matches the indication
on the data plate.

Electrical safety of this appliance is assured only if it has been connected to an effective earthing
system.

If the plug and socket are not compatible, the socket has to be replaced with a suitable type by skilled
persons. Do not use adapters or extension cables which do not meet current safety standards or
that exceed the current carrying capacity limits.

Unplug the appliance from the mains when not in use.

Do not tug on the power cable or on the appliance itself to remove the plug from the socket.

The use of any electrical appliance requires that a number of basic rules are observed, namely:

- Never touch the appliance with wet or humid hands.

- Do not use the appliance when barefoot.

- Do not leave the appliance exposed to weathering (rain, sunlight).

- Do not subject it to rough handling.

In case of failure, disconnect it at once. Do not attempt to repair it, but take it to a service centre
approved by the manufacturer.

If you decide you do not want to use this appliance any longer, disable it by cutting the power cable
- of course, after disconnecting it from the socket.

In case of a breakdown or malfunctioning of the appliance, disconnect it at once. Do not attempt to
repair it, but take it to a service centre approved by the manufacturer.

Do not use the appliance out of doors.

For safety reasons, the appliance should never be opened.

During use, rest the appliance on a flat surface.

To prevent children from accidentally touching hot components, use the appliance on surfaces that
are at least 85 cm high.

Do not move the appliance when it is on, when it is hot or when it contains food or liquids.

The appliance has been designed and manufactured to operate in the home. Any other use is
considered inappropriate and dangerous.

Technical informations GB
AR1B01 AR1B02
1 - Grill 1-Grill
2 - Thermostat for temperature control 2 - Thermostat for temperature control
3 - Operation indicator lamp 3 - Operation indicator lamp
4 - Heating element 4 - Heating element
5 - Water tank 5 - Water tank

6 - Splash guard

Technical data indicated on the appliance



Instructions for use GB

First use
Before using the appliance for the first time, wash the parts intended for contact with food as indicated in the
MAINTENANCE section.

Note: the use of water is not essential but decreases the spread of smoke which could be created while
cooking.

If you wish to use it, do not pour too much in so that it does not spill out of the tank (5); be careful not
to pour it on the heating element (4) and make sure that the level is below the heating element.

AR1B01

Make sure that the water tank is present, even if you do not want to use water.
If desired, pour the water into the tank.

Position the grill (1) by inserting the feet into the holes on the support base.

AR1B02

Insert the water tank, even if you do not want to use water.

If desired, pour the water into the tank.

Place the heating element on the base. The appliance has a safety switch which

activates when you remove the heating element by interrupting the power supply.

Position the grill (1) so that the feet are correctly positioned on the supports present on the support base.
The grill should be well detached from the heating element to prevent the food from coming into contact with
the heating element.

Insert the plug into the mains.

Turn the knob (2) clockwise to switch on the heating element. Turning the knob, you can increase or
decrease the operating temperature.

The indicator light (3) on indicates that the appliance is operating, and turns off when the temperature is
reached.

Wait a few minutes for the heating element to reach the operating temperature.

Maintenance GB

Disconnect the plug from the socket and let the appliance cool down well before cleaning it.

In order to clean the appliance, use a soft or slight damp cloth.

Do not use very wet substances, liquids or cloths to prevent water from entering into the appliance and
irreparably damaging it.

The heating element (4) must not be cleaned. Only if it is excessively dirty wipe with a damp cloth. Do not use
abrasive sponges. Make sure it is completely cold.

NEVER IMMERSE THE APPLIANCE INTO THE WATER.

AR1B01
The grill (1) can be washed in hot water with washing up liquid.

AR1B02

Remove the heating element only when it is completely cold.

The grill (1), the water tank (5) and the support base can be washed in hot water with washing up liquid.
Before reassembling the appliance, make sure that all the parts are completely dry.



(-\ 1B01-1B02
HASZNALATI UTMUTATO
A rdes ELEKTROMOS BARBECUE
Fygyelem : olvassa el figyelmesen a mellékelt
hasznalati utmutatét a keésziilek biztonsagos
hasznalatahoz ésamegfelelé karbantartasérdekében
ez az utmutato fontos informaciokattartalmaz kerjiik
Orizze meg.
Ezt a keszlileket nem hasznalhatjak 8 évesnél fiatalabb
gyermekek, korlatozott fizikai, mentalis vagy érzéekelési
kepességli személyek, tovabba olyan személyek, akik
nem rendelkeznek tapasztalattal vagy kell6 ismerettel
a hasznalat kapcsan, hacsak nincsenek megfelelé
felligyelet alatt, vagy nem kaptak tajékoztatast a
biztonsagos hasznalattal kapcsolatban, és meg nem
ertették a vonatkozo veszélyeket.Gyermekek nem
Jjatszhatnak a készlilekkel. A karbantartast és a tisztitast
nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha a gyermekek
betdltbttek 8. Eleteviiket és felligyelet alatt vannak.
Tartsa a késziiléket és a tapkabelt 8 évesnél fiatalabb
gyermekek altal nem elérheté helyen.
A készlilek alatti feliilet a hasznalat kb6zben nagyon
felmelegedhet.
A keszileket nem szabad kilsé idozitbvel és kilon
taviranyitoval hasznailni.
FIGYELEM: A berendezés nem hasznalhatdo szénnel
vagy ahhoz hasonlé lizemnyaggal.
Ne tb6ltsbén tul sok vizet a viztartalyba, tulfolyast
elkerilendo.
Ha a halozati csatlakozo megsérilt annak cseréje, csak
Szakember altal
a megfelelé szervizben lehetseges.
A berendezés tisztitisa a KARBANTARTAS cimii
bekezdeés utasitasainak kbvetésevel vegezheto.
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Figyelmeztetés HU

A vasarlaskor kapott szamlat, a jotallast és a hasznalati tmutatot 6rizze meg esetleges késébbi felhasznalasra.
A csomagolas eltavolitasa utan gy6z6djon meg arrél, hogy a késziiléken nem talalhaté sérilés.

Lathato sériilés esetén,ne hasznalja azt, minden esetben forduljon szakemberhez.

A csomagolas egyes részeit ne hagyja kisgyermek szamara elérhet6 helyen.

A késziilek nem gyerekjaték, elektromos berendezés, ezért fontos a biztonsagi eldirasok betartasa.

A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati feszlltség megegyezik-e a késziilék adattablajan
talalhato adatokkal.

Ha a halézati csatlakoz6 nem megfelel6, ezt csak hozzaértd,képzett szakember altal lehet kicserélni. Ne
hasznaljonolyan adaptert vagy hosszabbité kabelt, amely nem felel meg a biztonsagi el 6irasoknak vagy nem
rendelkezik a készulek aramellatashoz szikséges kapacitassal.

A készulék esetleges meghibasodasa esetén, elsékent hizza ki a dugdét a csatlakozo aljzatbol. Ne probalja
megjavitani a késziléket, minden esetben forduljon a gyarté altal megjeldlt szervizhez.

Ha a megdfelel6 és rendeltetészerl hasznalat ellenére a készllék meghibasodna soha ne prébalja megjavitani,
minden esetben forduljon a gyartd altal megjeldlt szervizhez, ahol megfelel6 szakembereket talal a hiba miel
6bbi szakszeru kijavitasara.

Az elektromos készulékekre vonatkozéan vannak bizonyos altalanos szabalyok, melyek betartasa minden
esetben kotelezé:

- Soha ne érintse a késziiléket vizes vagy nedves kézzel!

- Ne tegye ki a készuléket széls 6séges id Gjarasnak! (erds napsutés, esd).

- Ne tegye ki a berendezést er6s Utésnek vagy mas durva fizikai behatasoknak!

Amennyiben meghibasodast tapasztal, ne probalja megjavitani a késziléket, minden esetben forduljon
szakemberhez a gyarté altal megjeldlt szervizben.

Ha a késziléket mar soha tébbet nem hasznalja, huzza ki a dugot az elektromos halézatbdl, majd vagja le a
csatlakozo kabelt.

Huzza ki a kabelt a teljes hosszaban a tulmelegedés elkerllése érdekében.

Ne hasznalja a készuléket kiltéren.

Ne helyezze a készuléket egyenetlen vagy nem héallo felliletre.

A készulék forré részei a gyermekek szamara veszélyesek, ezért az esetleges sérllések elkerulése érdekében,
helyezze el ugy azt, hogy az a padlotél legalabb 85 cm magassagban legyen.

A készlilék elérhetd fellletei a hasznalat kdzben tulsagosan felforrésodhatnak.

Figyelem: a feliilet hémérséklete megemelkedhet, ha a késziilék be van kapcsolva.

Hasznalat kézben legyen a készllék egyenletes fellleten.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabel ne legyen a forré részek kdzelében.

Ne mozgassa a készlléket, ha az be van kapcsolva, az meleg vagy ételt és folyadékot tartalmaz.

Ez a készllék otthoni hasznalatra készult. Minden mas jellegii felhasznalas veszélyes és tilos!

Miszaki adatok HU
AR1B01 AR1B02
1-Racs 1-Racs
2 - H&szabalyoz6 termosztat 2 - H6szabalyozo termosztat
3 - Hasznalati kémlel6yuk 3 - Hasznalati kémlel&yuk
4 - Melegit6 egység 4 - Melegit6 egység
5 - Viztartaly 5 - Viztartaly

6 - Froccskolésvédd

A miszaki adatok a készliléken vannak feltlintetve.
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Hasznalati utmutato HU

Els6 hasznalat .
A berendezés els6é hasznalata el6tt mossa le az élelmiszerekhez hozzaérhetd részeket a KARBANTARTAS
cimi bekezdés vonatkozoé utasitasait kdvetve.

MEGJEGYZES: a viz hasznalata nem kotelezd, de csdkkenti a paraképzédést, ami fé6zés soran
keletkezhet.

Amennyiben hasznalni kivanja a vizet, ne 6ntson tul sokat beléle a tartalyba, hogy a viz ne follyon ki

(5); Ugyeljen, hogy a viz ne keriljon a melegitéegyégre (4) és ellendrizze, hogy a viz szintje a
melegitéegység alatti szinten marad.

AR1B01

Ellenérizze a viztartaly jelenlétét, aminek jelen kell lennie abban az esetben is, ha nem kivanja a
vizet hasznalni.

Amennyiben igényli, 6ntson vizet a tartalyba.

Helyezze el a racsot (1) a labakat csatlakoztatva a tamasztészerkezeten jelenlevd résekbe.

AR1B02

Helyezze be a viztartalyt abban az esetben is, ha nem kivanja a vizet hasznalni.

Amennyiben igényli, dntsoén vizet a tartalyba.

Helyezze el a melegitbegységet a tamasztoszerkezetre, A berendezés el van latva egy biztonsagi
arammegszakitoval, ami bekapcsol a melegegitéegység eltavolitasakor megszakitva az aramellatast.
Helyezze el a racsot (1) ugy, hogy a labak szabalyosan helyezkedjenek el a tamasztdszerkezeten jelenlevé
tartokon.

A racsnak jol eltkilonllve kell elhelyezkednie a melegitéegységtdl elkerllve, hogy az étel hozzaérjen a
melegitéegysgéhez.

Csatlakoztassa az aramcsatlakoztatot a dugaszba.

Forgassa el a kart (2) az 6ramutaté allasaval megegyezé iranyba bekapcsolva a melegitéegységet.

A kar hasznalataval névelni, illetve csdkkenteni lehet a hasznalati hémérsékletet.

A bekapcsolt fényjelz6 (3) jelzi, hogy a berendezés miikddik, és kikapcsol a h6mérséklet elérésekor.

Varjon par percig, hogy a melegitéegyseég elérje a hasznalat h6mérsékletet.

Karbantartas HU

Huzza ki a készUllék cstalakozé zsindrjat a csatlakoz6 aljzatbdl és hagyja a készuléket kihlini miel6tt elkezdené
tisztitani.

A tisztitashoz hasznaljon puha vagy enyhén nedves kendét.

Ne hasznaljon semmilyen folyadékot, vizes, nedves ruhat, megakadalyozando, hogy a készilékbe folyadék
keriljon és visszafordithatatlanul megrongalja azt.

A melegitéegyseég (4) nem tisztithatd. Kizarolag nagyon piszkos allapotaban kell nedves térléruhaval tisztitani.
Ne hasznaljon surolé szivacsot. Ellendrizze, hogy teljesen kihdilt.

SOHA NE MERITSE A KESZULEKET ViZBE.

AR1B01
Aracs (1) meleg vizzel moshaté mosogatogépekben hasznalt mosogatédszerrel.

AR1B02

A melegitéegység kizarodlag, teljesen lehiilt allapotban tavolithaté el.

A racs (1), a viztartdly (5) és a tamasztészerkezet meleg vizzel és mosogatdgépekben hasznalt
mosogatdszerrel moshatok.

A berendezés 0sszeszerelése elétt ellendrizze, hogy az 0sszes alkatrész teljesen szaraz.
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GARANZIA I
Condizioni

La garanzia ha validita 24 mesi dalla data d’acquisto.

La presente garanzia & valida solo se viene correttamente compilata ed accompagnata dallo scontrino fiscale che ne prova la
data di acquisto.

L’apparecchio deve essere consegnato esclusivamente presso un nostro Centro Assistenza autorizzato.

Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti dell’apparecchio che risultano difettosi all’origine per vizi
di fabbricazione.

Viene comunque garantita I'assistenza (a pagamento) anche a prodotti fuori garanzia.

Il consumatore ¢ titolare dei diritti applicabili dalla legislazione nazionale disciplinante la vendita dei beni di consumo; questa
garanzia lascia inpregiudicati tali diritti.

La Casa costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali danni a persone, animali o cose, conseguenti ad uso improprio
dell’apparecchio e alla mancata osservanza delle prescrizioni indicate nell’apposito libretto istruzioni.

Limitazioni

Ogni diritto di garanzia e ogni nostra responsabilita decadono se I'apparecchio ¢ stato:

- Manomesso da parte di personale non autorizzato.

-Impiegato, conservato o trasportato in modo improprio.

Sono comunque escluse dalla garanzia le perdite di prestazioni estetiche o tali da non compromettere la sostanza delle funzioni.
Se nonostante la cura nella selezione dei materiali e I'impegno nella realizzazione del prodotto che Lei ha appena acquistato si
dovessero riscontrare dei difetti, 0 qualora avesse bisogno di informazioni, Vi consigliamo di telefonare al rivenditore di zona.

SMALTIMENTO

INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Informazione agli utenti: ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della direttiva

2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla

mmmmm  fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire

'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed
elettronici. In alternativa alla gestione autonoma € possibile consegnare I'apparecchiatura che si desidera smaltire al rivenditore,
al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie
di vendita di almeno 400 m? ¢ inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da
smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L’adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sullambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.

GUARANTEE GB

Terms and Conditions

The guarantee is valid for 24 months.

This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted with the receipt showing the date of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the appliance which were faulty at source due to
manufacturing faults.

After the guarantee has expired, the appliance will be repaired against payment.

The manufacturer declines any responsibility for damage to persons, animals or property due to misuse of the appliance and
failure to observe the directions contained in the instructions.

Limits

All rights under this guarantee and any responsibility on our part will be voided if the appliance has been:

- mishandled by unauthorized persons

- improperly used, stored or transported.

The guarantee does not cover damage to the outward appearance or any other that does not prevent regular operation.

If any faults should be found despite the care taken in selecting the materials and in creating the product, or if any information
or advice are required, please contact your local dealer.

USER INFORMATION

“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)”, pertaining to reduced use of
hazardous substances in electrical and electronic equipment, as well as to waste disposal”.
The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging indicates that the product must be
disposed of separately from other waste at the end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate collection centres for electrical and
electronic waste, or return it to the dealer in case they purchase a new device of equivalent type, at a one-to-one-ratio.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequent recycling, treatment or environmentally-friendly
= disposal helps prevent damage to the environment and to human health, and encourages the re-use and/or recycling
of the materials that make up the equipment.
Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of administrative fines in accordance with the laws in
force.
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GARANTIE FR

Conditions

La garantie est valable 2 ans a partir de la date d’achat.

Cette garantie n’est valable que si correctement remplie et accompagnée par le ticket de caisse prouvant le jour de I'achat.
F’our garantie, on entend le remplacement ou la réparation des composants de I'appareil défectueux a I'origine pour vice de
abrication.

Il est toutefois garantie I'assistance (payée) pour les articles hors garantie.

La Maison de construction dégage toute responsabilité en cas de dommages a personnes, animaux et choses, a la suite de
I'utilisation impropre de I'appareil et a la non-observation des régles indiquées dans le mode d’emploi.

Limitations

Tout droit de garantie et toute notre responsabilité sont dégagés en cas de:

- dommages provoqués par personnel non autorisé.

- emploi, conservation ou transport non adéquats.

lls sont toutefois exclus de la garantie les pertes de performances esthétiques ou telles qui ne compromettent pas le
fonctionnement de 'appareil.

Si malgré le soin dans la sélection des matériaux et les efforts dans la réalisation du produit que vous venez d’acheter, vous
remarquez des défauts ou si vous avez besoin de renseignements, nous vous prions de bien vouloir contacter le revendeur de
votre zone.

INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS
Mise en ceuvre de la Directive RAEE 2012/19/UE, portant sur la réduction de I'utilisation de substances dangereuses
dans les appareils électriques et électroniques, ainsi que sur I'élimination des déchets.
Le symbole de la poubelle barrée, qui se trouve sur I'appareil ou son emballage, indique que le produit en fin de vie
doit faire I'objet d’une collecte sélective, séparée des autres déchets.
mmmmmm | 'utilisateur devra donc confier I'appareil en fin de vie a un centre de collecte sélective des déchets électroniques
et électrotechniques ou le retourner au revendeur lorsqu’il en achetera un neuf de type équivalent, en raison d’'un
appareil usagé pour un appareil neuf.
La collecte sélective correcte, en vue d’envoyer I'appareil en fin de vie au recyclage, a son traitement et a son élimination de
fagon écologique, contribue a éviter le risque d’effets négatifs sur I'environnement et la santé et favorise la réutilisation et/ou le
recyclage des matériaux qui le composent.
L’élimination abusive du produit par I'utilisateur implique I'application des sanctions administratives prévues par le réglement
en vigueur.

GARANTIESCHEIN DE

Garantiebedingungen:
Die Garantie dauert 24 Monate vom Einkaufsdatum.
Dieser Garantieschein hat nur Giltigkeit, wenn er ordnungsgemaf ausgefillt und zusammen mit dem Kassenzettel vorgelegt
wird.
Die Garantie umfaf3t den Ersatz oder die Reparatur aller Komponenten des Geréates im Falle von Herstellungsfehlern.
Das Gerat wird ausschlieflich nur von einem unserer autorisierten Kundendienststellen zurlickgenommen.
AuBerdem garantieren wir fir fachgerechte Dienstleistung (gegen Bezahlung) auch auRerhalb der Garantiezeit.
Die Herstellungsfirma lehnt jede Verantwortung hinsichtlich Schaden an Personen, Tieren oder Gegenstanden ab, die durch
unsachgemafe Benutzung des Gerats oder Nichtbefolgen der beiliegenden Bedienungs-anleitung entstehen.
Einschrankungen:
Der Garantieanspruch bzw. unsere Verantwortlichkeit erlischt, wenn das Gerat:
- von nicht autorisierten Personen demontiert wurde;
- in unsachgemaRer oder unnormaler Weise zum Einsatz kam,

aufbewahrt oder transportiert wurde.
Weiterhin sind von der Garantie alle duReren Abnutzungserscheinungen am Gerat, die die Funktion des Gerates nicht
beeintrachtigen, ausgeschlossen.
Sollten, trotz der Sorgfalt bei der Auswahl der Materialien und trotz der Bemiihungen bei der Realisierung des Produktes,
das Sie erst gerade erworben haben, Defekte gefunden werden oder sollten Sie irgendwelche Informationen bendtigen, so
empfehlen wir Ihnen, sich an den fiir Ihr Gebiet zustandigen Fachhandler zu wenden.

BENUTZERINFORMATIONEN
“Umsetzung der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten”.
Das auf dem Gerat oder auf der Verpackung angebrachte Symbol der durchkreuzten Abfalltonne weist darauf hin,
dass das Produkt nach Ende seines Nutzungslebens von anderen Abfallen getrennt zu sammeln ist.
mssmm Daher muss der Benutzer das Gerat an seinem Lebensende den geeigneten Sammelstellen fiir die getrennte
Sammlung elektronischer und elektrotechnischer Abfalle zufiihren oder es beim Kauf eines neuen gleichwertigen
Gerét eins zu eins dem Héandler zuriickerstatten.
Eine angemessene getrennte Sammlung flr die spatere Zufiihrung des abgelegten Gerats zum Recycling, zur Behandlung
und zur umweltbezogen nachhaltigen Entsorgung tragt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und auf die
Gesundheit zu vermeiden und begunstigt die Wiederverwendung und/oder das Recycling der Materialien, aus denen das Gerat
zusammengesetzt ist.
Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fiihrt zur Auferlegung der nach geltenden Vorschriften
vorgesehenen administrativen Sanktionen.
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GARANTIA ES

Condiciones

La garantia tiene 24 meses de validez a partir de la fecha de compra.

La presente garantia es valida sélo si correctamente rellenada y acompafada por el recibo donde consta la fecha de compra.
En caso de anomalia el aparato debera ser entregrado al servicio oficial, junto con este certificado de garantia.

La garantia comprende la substitucion o reparacion de las piezas que componen el electrodoméstico que resultan dafiadas por
defectos de fabricacion.

Igualmente, se proporciona asistencia a cargo del cliente a productos no cubiertos por garantia.

El Fabricante declina toda responsabilidad por eventuales dafios a personas, animales o cosas, derivado de un uso no
apropiado del aparato y del incumplimiento de las advertencias indicadas en el correspondiente folleto de instrucciones.
Limites

Todo derecho de garantia y responsabilidad por parte nuestra caduca si el aparato ha sido:

« abierto por personal no autorizado;

« empleado, conservado, transportado de manera inadecuada o anémala.

Se excluye de la garantia todo defecto estético o aquellos que no comprometen la eficiencia de su funcionamiento.

Si a pesar del cuidado en la eleccion de los materiales y el empefio en la fabricacion del producto que Ud. apenas ha comprado
se verificaran desperfectos o si Ud. precisara mas informacién al respecto, le aconsejamos contactar al revendedor de zona.

INFORMACIONES A LOS USUARIOS
“Aplicacion de la Directiva RAEE 2012/19/EU , relativa a la reducciéon del uso de sustancias peligrosas en los
aparatos eléctricos y electrénicos, como también de la eliminacion de residuos”.
El simbolo del basurero tachado presente en el aparato o en la confeccién indica que el producto, al final de su vida
util, debe ser recogido por separado de los otros residuos.
=mmmm E| usuario debera, por lo tanto, entregar el aparato, al final de su vida util, a los centros de recogida diferenciada
idoneos para residuos electrénicos y eléctricos o entregarlo al revendedor al comprar un nuevo aparato de tipo
equivalente, en razon de uno a uno.
La adecuada recogida diferenciada para el posterior envio del aparato desmantelado a reciclaje, tratamiento, eliminacién
ambientalmente compatible del mismo, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y
favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales que componen el aparato.
La eliminacion abusiva del producto por parte del usuario comporta la aplicacién de las sanciones administrativas previstas por

la normativa vigente.
GARANCIA HU

Hatarid 6k és feltételek

A fenti garancia a vasarlastdl szamitott 24 honapig érvényes.

Csak gondosan kit6ltétt garancialevelet fogadunk el. A garanciahoz mellékelni kell a blokkot, a vasarlas datumaval.

A garancia tartalmazza a késziléket felépit 6, gyari hibas alkatrészek cseréjét és javitasat.

A késziiléket az egyik szervizkdzpontunkba kell bevinni ezzel a garancialevéllel és a térvényes igazolassal.

A garancia lejarata utan a késziileket fizetés ellnében javitjuk.

A gyarté nem vallal felel 6sséget semmilyen személyekben, allatokban vagy targyakban keletkezett karért, amely nem
rendeltetésszer(i hasznalatbdl vagy az Utmutatéban leirt utasitasok figyelmen kivil hagyasabol ered.

Korlatok

Nem élhetnek a garancialevélben megfogalmazott jogaikkal és nem vonhatnak minket felel 6sségre az alabbi esetekben:

- a késziiléket arra nem jogosult személy hasznalta és elrontotta

- nem rendeltetésszeriien hasznaltak, taroltak vagy szallitottak

A garancia nem érvényes semmilyen kilalaki sérulésre, vagy olyan karra, amely nem akadalyozza a normalis mikodést.

Ha a gondos anyagvalogatas és gyartas ellenére hibat talal a készilékben, vagy informaciora, illetve tanacsra van sziksége,
Iépjen kapcsolatba a helyi értékesit Gvel.

FELHASZNALOKNAK SZOLO UTASITASOK
“A 2012/19/EU iranyelv az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl és azok artalmatlanitasarol”.
A késziiléken vagy annak csomagolasan feltlintetett, keresztben athuzott kuka szimbélum azt jelzi, hogy a termék
hasznos élettartama végén a tobbi hulladéktdl elkilonitve kell sszegydjteni.
Felhasznald tehat, a készililék hasznos élettartama végén, koteles azt az elekotrmos és elektronikus késziilékek
= szelektiv gy(jtésére szakosodott gyijt6helyeken leadni, vagy visszavinni a viszonteladohoz egy Uj, egyenértéki
termék vasarlasakor, egy az egy aranyban.
A megfeleld szelektiv hulladékgyijtés a készilék késdbbi Ujrahasznositasa, a kdrnyezetbarat kezelés és artalmatlanitas
érdekében, hozzajarul a kdrnyezetre és az egészségre gyakorolt karos hatdsok megel6zéséhez, és elsegiti a készuléket
alkoto anyagok ujbdli alkalmazasat és/vagy ujrahasznositasat.
Akésziiléknek a felnasznald altali illegalis artalmatlanitasa a hatalyos térvényi rendelkezések altal el6irt blintetések alkalmazasat
vonja maga utan.
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Prodotto importato da:
POLY POOL S.p.A. Via Sottocorna 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Italy
Tel. 035703244 r.a. - Fax 035702716
http://www.ardes.it - e-mail:info@ardes.it
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